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Изменение 1
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Позоваване 1

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид член 42, параграф 7 
от Договора за Европейския съюз (ДЕС) 
и член 222 от Договора за 
функционирането на Европейския съюз
(ДФЕС),

– като взе предвид по-специално член 
42, параграф 7 от Договора за 
Европейския съюз (ДЕС) и член 222 от 
Договора за функционирането на 
Европейския съюз (ДФЕС), както и 
Декларация 37,

Or. en

Изменение 2
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Позоваване 2

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид член 24 и член 42, 
параграф 2 от ДЕС, член 122 и член 
196 от ДФЕС и Декларация 37 
относно член 222 от ДФЕС,

заличава се

Or. en

Изменение 3
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Предложение за резолюция
Позоваване 2a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид Устава на 
Организацията на обединените нации 
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и по-специално разпоредбите на глава 
VII и член 51;

Or. en

Изменение 4
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Позоваване 6a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид членове 4 и 5 от 
Северноатлантическия договор,

Or. en

Изменение 5
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Позоваване 11a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид плана за действие 
на ЕС в областта на ХБРЯ за 2010 г. и 
своята резолюция от 2 декември 2010 
г. относно повишаването на 
сигурността в Европейския съюз по 
отношение на химични, биологични, 
радиологични и ядрени рискове и 
заплахи – план за действие на ЕС в 
областта на ХБРЯ,

Or. en

Изменение 6
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE
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Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че сигурността на 
държавите членки на ЕС е едно 
неразделно цяло и всички европейски 
граждани следва да имат същите 
гаранции за сигурност и равно ниво на 
защита, както срещу традиционните, 
така и срещи неконвенционалните 
заплахи; като има предвид, че защитата 
на мира, сигурността и свободата в 
Европа, които са необходими за 
благоденствието на нашите народи, 
трябва да остане основна цел и 
отговорност на европейските държави;

A. като има предвид, че сигурността на 
държавите членки на ЕС е едно 
неразделно цяло и всички европейски 
граждани следва да имат същите 
гаранции за сигурност и равно ниво на 
защита, както срещу традиционните, 
така и срещи неконвенционалните 
заплахи; като има предвид, че защитата 
на мира, сигурността, демокрацията, 
правата на човека, принципите на 
правовата държава и свободата в 
Европа, които са необходими за 
благоденствието на нашите народи, 
трябва да остане основна цел и 
отговорност на европейските държави;

Or. en

Изменение 7
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че сигурността на 
държавите членки на ЕС е едно 
неразделно цяло и всички европейски 
граждани следва да имат същите 
гаранции за сигурност и равно ниво на 
защита, както срещу традиционните, 
така и срещи неконвенционалните 
заплахи; като има предвид, че защитата 
на мира, сигурността и свободата в 
Европа, които са необходими за 
благоденствието на нашите народи, 
трябва да остане основна цел и 
отговорност на европейските държави;

A. като има предвид, че сигурността на 
държавите членки на ЕС е едно 
неразделно цяло и всички европейски 
граждани следва да имат същите 
гаранции за сигурност и равно ниво на 
защита, както срещу традиционните, 
така и срещи неконвенционалните 
заплахи; като има предвид, че защитата 
на мира, сигурността и свободата в 
Европа, които са необходими за 
благоденствието на нашите народи, 
трябва да остане основна цел и 
отговорност на европейските държави и 
на Съюза;
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Or. en

Изменение 8
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че една по-силна 
и по-способна европейска отбрана е 
от съществено значение за 
консолидиране на 
трансатлантическата връзка, в 
контекста на структурни 
геостратегически промени, ускорени 
от световната икономическа криза и 
по-специално във време на текущо 
стратегическо репозициониране на 
САЩ към Азия-Тихия океан;

заличава се

Or. en

Изменение 9
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че една по-силна и 
по-способна европейска отбрана е от 
съществено значение за консолидиране 
на трансатлантическата връзка, в 
контекста на структурни 
геостратегически промени, ускорени от 
световната икономическа криза и по-
специално във време на текущо 
стратегическо репозициониране на 
САЩ към Азия-Тихия океан;

Б. като има предвид, че прилагането на 
ефективни и ефикасни европейски 
инструменти за управление на кризи е
от съществено значение за 
консолидиране на трансатлантическата 
връзка, в контекста на структурни 
геостратегически промени, ускорени от 
световната икономическа криза и по-
специално във време на текущо 
стратегическо репозициониране на 
САЩ към Азия-Тихия океан;
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Or. en

Изменение 10
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че една по-силна и 
по-способна европейска отбрана е от 
съществено значение за консолидиране 
на трансатлантическата връзка, в 
контекста на структурни 
геостратегически промени, ускорени от 
световната икономическа криза и по-
специално във време на текущо 
стратегическо репозициониране на 
САЩ към Азия-Тихия океан;

Б. като има предвид, че постепенното 
формиране на обща отбранителна 
политика, която цели постигането 
на обща отбрана, засилва 
европейската идентичност и 
стратегическата автономност на 
ЕС; като има предвид, че в същото 
време една по-силна и по-способна 
европейска отбрана е от съществено 
значение за консолидиране на 
трансатлантическата връзка, в контекста 
на структурни геостратегически 
промени, ускорени от световната 
икономическа криза и по-специално във 
време на текущо стратегическо 
репозициониране на САЩ към Азия-
Тихия океан;

Or. en

Изменение 11
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Съображение В

Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че сериозни и 
сложни заплахи за сигурността, като 
въоръжени нападения, тероризъм, 
природни бедствия и кибератаки, могат 
лесно да надвишат капацитета на всяка 
отделна държава членка, което прави

В. като има предвид, че сериозни и 
сложни заплахи за сигурността, като 
въоръжени нападения, тероризъм, 
природни или ХБРЯ бедствия и 
кибератаки, могат лесно да надвишат 
капацитета на всяка отделна държава 
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солидарността между държавите 
членки в отговор на такива заплахи 
условие от жизненоважно значение;

членка, което прави задължителната, 
с обвързваща сила солидарност между 
държавите членки в отговор на такива 
заплахи условие от жизненоважно 
значение;

Or. en

Изменение 12
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Съображение Вa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Ва. като има предвид, че съществува 
нарастваща опасност от 
безпрецедентни, неконвенционални 
атаки, както терористични, така и 
държавни, с косвени или кинетични 
щети за държавите членки, които 
попадат извън обсега на някои по-
стари документи и споразумения, от 
което произтича неотложна 
необходимост за осъвременяване 
както на начините на мислене, така 
и на текстовете в областта на 
сигурността;

Or. en

Изменение 13
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Съображение Гa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Га. като има предвид, че една по-
силна и по-способна европейска 
отбрана е от съществено значение за 
консолидиране на 
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трансатлантическата връзка, в 
контекста на структурни 
геостратегически промени, ускорени 
от световната икономическа криза и 
по-специално във време на текущо 
стратегическо репозициониране на 
САЩ към Азия-Тихия океан;

Or. en

Изменение 14
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Съображение Д

Предложение за резолюция Изменение

Д. като има предвид, че Договорът от 
Лисабон въведе член 42, параграф 7 от 
ДЕС („клауза за взаимна защита“ или 
„клауза за взаимна помощ“6 ) и член 
222 от ДФЕС („клауза за солидарност“), 
за да се отговори на тези притеснения, 
но практическото приложение на тези 
членове все още има нужда от
поясняване, почти три години след 
влизането в сила на Договора;

Д. като има предвид, че Договорът от 
Лисабон въведе член 42, параграф 7 от 
ДЕС („клауза за взаимна помощ“6) и 
член 222 от ДФЕС („клауза за 
солидарност“), за да се отговори на тези 
притеснения, но практическото 
приложение на тези членове все още 
има нужда от поясняване, почти три 
години след влизането в сила на 
Договора;

Or. en

Изменение 15
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Съображение Д

Предложение за резолюция Изменение

Д. като има предвид, че Договорът от 
Лисабон въведе член 42, параграф 7 от 
ДЕС („клауза за взаимна защита“ или
„клауза за взаимна помощ“6 ) и член 222 
от ДФЕС („клауза за солидарност“), за 

Д. като има предвид, че Договорът от 
Лисабон въведе член 42, параграф 7 от 
ДЕС („клауза за взаимна защита“ или
„клауза за взаимна помощ“6 ) и член 222 
от ДФЕС („клауза за солидарност“), за 
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да се отговори на тези притеснения, но
практическото приложение на тези 
членове все още има нужда от 
поясняване, почти три години след 
влизането в сила на Договора;

да се отговори на тези притеснения, но 
почти три години след влизането в сила 
на Договора все още не съществува 
уредба за прилагане, чрез която тези 
клаузи да произведат реално 
действие;

Or. en

Изменение 16
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Съображение Д

Предложение за резолюция Изменение

Д. като има предвид, че Договорът от 
Лисабон въведе член 42, параграф 7 от 
ДЕС („клауза за взаимна защита“ или
„клауза за взаимна помощ“6 ) и член 222
от ДФЕС („клауза за солидарност“), за 
да се отговори на тези притеснения, но 
практическото приложение на тези 
членове все още има нужда от 
поясняване, почти три години след 
влизането в сила на Договора;

Д. като има предвид, че Договорът от 
Лисабон въведе член 42, параграф 7 от 
ДЕС („клауза за взаимна защита“ или
„клауза за взаимна помощ“6 ) и член 222 
от ДФЕС („клауза за солидарност“), за 
да се отговори на тези притеснения, но 
практическото приложение на тези 
членове все още има нужда от 
поясняване, почти три години след 
влизането в сила на Договора; като има 
предвид, че те не бива да се объркват 
с член 5 от Северноатлантическия 
договор, който осигурява колективна 
отбрана на съюзниците на НАТО;

Or. en

Изменение 17
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Съображение Д – бележка под линия 6

Предложение за резолюция Изменение

6. Оттук нататък „клауза за взаимна 
защита“,  въпреки че в Договора не е 

заличава се
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включено наименование. Виж по-
специално ангажимента за взаимна 
защита в член V от изменения 
Договор от Брюксел, който се счита 
от подписалите го за обхванат от 
член 42, параграф 7 от ДЕС 
(Изявление на председателството на 
Постоянния съвет на 
Западноевропейския съюз от 31 март 
2010 г.)

Or. en

Изменение 18
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Съображение Д – бележка под линия 6

Предложение за резолюция Изменение

6. Оттук нататък „клауза за взаимна
защита“, въпреки че в Договора не е 
включено наименование. Виж по-
специално ангажимента за взаимна 
защита в член V от изменения Договор 
от Брюксел, който се счита от 
подписалите го за обхванат от член 42, 
параграф 7 от ДЕС (Изявление на 
председателството на Постоянния съвет 
на Западноевропейския съюз от 31 март 
2010 г.)

6. Оттук нататък „клауза за взаимна
помощ“, въпреки че в Договора не е 
включено наименование. Виж по-
специално ангажимента за взаимна 
защита в член V от изменения Договор 
от Брюксел, който се счита от 
подписалите го за обхванат от член 42, 
параграф 7 от ДЕС (Изявление на 
председателството на Постоянния съвет 
на Западноевропейския съюз от 31 март 
2010 г.)

Or. en

Изменение 19
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Съображение Дa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Да. като има предвид, че двадесетте 
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и една държави – членки на ЕС, които 
също са членове на НАТО, могат 
взаимно да се консултират всеки път, 
когато тяхната териториална 
цялост, политическа независимост 
или сигурност са застрашени и които 
така или иначе са обвързани с 
колективна отбрана в случай на 
въоръжено нападение;

Or. en

Изменение 20
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. Настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-
председателя да използват в пълна 
степен потенциала на всички 
съответни разпоредби на Договора и 
по-специално на клаузата за взаимна 
защита и клаузата за солидарност, за 
да предоставят на европейците една 
силна политика, която да ги 
застрахова срещу сериозни рискове за 
сигурността, и която да се основава 
на повишена ефективност на 
разходите и справедливо 
разпределение на тежестите и 
разходите;

заличава се

Or. en

Изменение 21
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE
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Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен
потенциала на всички съответни 
разпоредби на Договора и по-специално 
на клаузата за взаимна защита и 
клаузата за солидарност, за да 
предоставят на европейците една 
силна политика, която да ги
застрахова срещу сериозни рискове за 
сигурността, и която да се основава 
на повишена ефективност на 
разходите и справедливо 
разпределение на тежестите и 
разходите;

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да започнат открита консултация 
относно потенциала за в бъдеще на 
всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят
конкретни предложения и 
становища;

Or. en

Изменение 22
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика, 
която да ги застрахова срещу 
сериозни рискове за сигурността, и 
която да се основава на повишена 
ефективност на разходите и 
справедливо разпределение на 

1. настоятелно призовава държавите
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да гарантират 
неразделната сигурност на всички 
държави членки и да осигурят на 
всички европейски граждани еднакви 
гаранции за сигурност и еднакво 
равнище на защита както срещу 
традиционните, така и срещи 
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тежестите и разходите; неконвенционалните заплахи, като 
имат предвид необходимостта от 
повишена ефективност на разходите и 
справедливо разпределение на 
тежестите и разходите;

Or. en

Изменение 23
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика, която 
да ги застрахова срещу сериозни 
рискове за сигурността, и която да се 
основава на повишена ефективност на 
разходите и справедливо разпределение 
на тежестите и разходите;

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна помощ и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика, която 
да ги застрахова срещу сериозни 
рискове за сигурността, и която да се 
основава на повишена ефективност на 
разходите и справедливо разпределение 
на тежестите и разходите;

Or. en

Изменение 24
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
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да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика, която 
да ги застрахова срещу сериозни 
рискове за сигурността, и която да се 
основава на повишена ефективност на 
разходите и справедливо разпределение 
на тежестите и разходите;

да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика, която 
да ги застрахова срещу сериозни 
рискове за сигурността, и която да се 
основава на принципа на взаимната 
солидарност между държавите –
членки на ЕС, както и на повишена 
ефективност на разходите и 
справедливо разпределение на 
тежестите и разходите;

Or. en

Изменение 25
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика, 
която да ги застрахова срещу 
сериозни рискове за сигурността, и 
която да се основава на повишена 
ефективност на разходите и 
справедливо разпределение на 
тежестите и разходите;

1. настоятелно призовава държавите 
членки, Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да използват в пълна степен потенциала 
на всички съответни разпоредби на 
Договора и по-специално на клаузата за 
взаимна защита и клаузата за 
солидарност, за да предоставят на 
европейците една силна политика срещу 
сериозни рискове за сигурността, и 
която да се основава на повишена 
ефективност на разходите и 
справедливо разпределение на 
тежестите и разходите;

Or. en
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Изменение 26
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 1 – алинея 1 (нова)

Предложение за резолюция Изменение

отбелязва, че държавите членки 
могат да използват всички 
съответни разпоредби на Договора, 
включително клаузата за взаимна 
помощ и клаузата за солидарност, за 
да осигурят взаимна солидарност и 
широка подкрепа при решаването на 
всеки непреодолим случай, който би 
могъл да застраши сигурността на 
която и да било държава членка;

Or. en

Изменение 27
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. отново изтъква необходимостта 
държавите членки и Съюзът да 
гарантират готовност по отношение 
на всички големи заплахи за 
сигурността, именно както са 
посочени в Европейската стратегия 
за сигурност и в Стратегията за 
вътрешна сигурност, както и да 
извършват редовни съвместни оценки 
на заплахите и риска, основаващи се 
на съвместен анализ на споделена 
информация на разузнаването;

заличава се

Or. en
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Изменение 28
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. отново изтъква необходимостта 
държавите членки и Съюзът да 
гарантират готовност по отношение на 
всички големи заплахи за сигурността, 
именно както са посочени в 
Европейската стратегия за сигурност и в 
Стратегията за вътрешна сигурност, 
както и да извършват редовни 
съвместни оценки на заплахите и 
риска, основаващи се на съвместен 
анализ на споделена информация на 
разузнаването;

2. отново изтъква необходимостта 
държавите членки и Съюзът да 
гарантират политика, основана на 
превенция, готовност и отговор по 
отношение на всички големи заплахи за 
сигурността, именно както са посочени 
в Европейската стратегия за сигурност,
в Стратегията за вътрешна сигурност и 
редовните доклади на координатора 
на ЕС за борба с тероризма към 
Съвета;

Or. en

Изменение 29
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 2a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

2a. отбелязва новата стратегическа 
концепция на НАТО, която, освен 
поддържане на ролята на НАТО като 
военен съюз по време на война, цели 
изграждането на възможността 
НАТО да действа като политическа 
общност и общност на сигурност, 
която да работи в сътрудничество с 
ЕС;  отбелязва близките прилики 
между целите на НАТО и тези, 
посочени в член 43 от ДЕС (в 
миналото задачите от Питърсбърг);
ето защо съветва да се избегне 
скъпото дублиране на усилия и 
разхищение на ресурси между двете 
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организации и настоятелно призовава 
за по-тясно и редовно политическо 
сътрудничество между върховния 
представител на ЕС и генералния 
секретар на НАТО за целите на 
оценката на риска, управлението на 
ресурсите, планирането на 
политиката и изпълнението както 
на цивилни, така и на военни 
операции в рамките на общата 
политика за сигурност и отбрана 
(ОПСО);

Or. en

Изменение 30
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 2a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

2a (нов). подчертава необходимостта 
държавите членки и Съюзът да 
извършват редовни съвместни оценки 
на заплахите и рисковете въз основа 
на съвместен анализ на споделена 
информация от разузнаване, като 
използват в пълна степен потенциала 
на съществуващите структури в 
рамките на ЕС, като например SitCen, 
координирани от върховния 
представител/заместник-
председателя;

Or. en

Изменение 31
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 2б (нов)
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Предложение за резолюция Изменение

2б. настоятелно призовава Съвета да 
не се увлича в безплодни по своята 
същност аргументи относно 
териториалността, а да подражава 
на подхода на НАТО, който отчита 
неизбежните обстоятелства, при 
които понякога се изисква намеса 
извън зоната на действие на 
Северноатлантическия договор, за да 
бъдат подкрепени интересите на 
съюзниците в областта на 
сигурността;

Or. en

Изменение 32
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. потвърждава, че употребата на сила 
от страна на ЕС или нейни държави 
членки е допустима единствено, при 
условие че е правно обоснована 
съгласно Устава на Организацията на 
обединените нации; потвърждава 
ангажираността си спрямо насоките от 
Осло относно използване на военни и 
граждански сили и средства за защита 
при международна помощ при бедствия;
изтъква, че предотвратяването на 
конфликти, нападения и бедствия е за 
предпочитане пред справянето с 
последствията от тях;

3. потвърждава, че употребата на сила 
от страна на ЕС или нейни държави 
членки е допустима единствено, при 
условие че е правно обоснована 
съгласно Устава на Организацията на 
обединените нации; в този контекст 
изтъква неотменимото право на 
индивидуална или колективна 
самоотбрана; потвърждава 
ангажираността си спрямо насоките от 
Осло относно използване на военни и 
граждански сили и средства за защита 
при международна помощ при бедствия;
изтъква, че предотвратяването на 
конфликти, нападения и бедствия е за 
предпочитане пред справянето с 
последствията от тях;

Or. en
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Изменение 33
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 
Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както 
е предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност 
в съответствие с член 24 от ДЕС; 
изтъква, че целта на клаузите за 
взаимна защита и солидарност е не да 
заместят който и да било от тези 
инструменти, а да ги допълнят с 
оглед посрещането на ситуации, 
свързани с извънредна степен на 
заплаха или щети и по-специално 
когато ответната реакция ще 
изисква политическа координация на 
високо равнище и участието на 
военните сили;

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност; припомня ползата от 
правното основание в член 122 от 
ДФЕС за спешно финансиране от 
икономически характер и в член 196 
от ДФЕС за мерки в областта на 
гражданската защита;

Or. en

Изменение 34
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 4
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Предложение за резолюция Изменение

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 
Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както е 
предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; изтъква, 
че целта на клаузите за взаимна защита 
и солидарност е не да заместят който и 
да било от тези инструменти, а да ги 
допълнят с оглед посрещането на 
ситуации, свързани с извънредна степен 
на заплаха или щети и по-специално 
когато ответната реакция ще 
изисква политическа координация на 
високо равнище и участието на 
военните сили;

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 
Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както е 
предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; изтъква, 
че целта на клаузите за взаимна защита 
и солидарност е не да заместят който и 
да било от тези инструменти, а да
служат като глобална рамка с оглед 
посрещането на ситуации, свързани с 
извънредна степен на заплаха или щети, 
които биха предоставили уместна 
политическа координация на високо 
равнище и оперативна координация 
между различните действащи лица, а 
именно в случай на участие на
военните сили, като по този начин 
бъде изградено сътрудничество на ЕС 
по отношение на кризите и 
бедствията;

Or. en

Изменение 35
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 4
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Предложение за резолюция Изменение

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 
Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както е 
предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; изтъква, 
че целта на клаузите за взаимна защита 
и солидарност е не да заместят който и 
да било от тези инструменти, а да ги
допълнят с оглед посрещането на 
ситуации, свързани с извънредна степен 
на заплаха или щети и по-специално 
когато ответната реакция ще изисква 
политическа координация на високо 
равнище и участието на военните 
сили;

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 
Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както е 
предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; изтъква, 
че целта на клаузите за взаимна защита 
и солидарност е не да заместят който и 
да било от тези инструменти, а да ги
засилят с оглед посрещането на 
ситуации, свързани с извънредна степен 
на заплаха или щети и по-специално 
когато ответната реакция ще изисква 
политическа координация на високо 
равнище;

Or. en

Изменение 36
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 

4. изтъква широкия набор от 
инструменти, с който разполагат 
Съюзът и неговите държави членки за 
справяне с извънредни ситуации в дух 
на солидарност, като например 
Механизма за гражданска защита, 
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Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както е 
предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; изтъква, 
че целта на клаузите за взаимна защита 
и солидарност е не да заместят който и 
да било от тези инструменти, а да ги 
допълнят с оглед посрещането на 
ситуации, свързани с извънредна степен 
на заплаха или щети и по-специално 
когато ответната реакция ще изисква 
политическа координация на високо 
равнище и участието на военните 
сили;

Фонда за солидарност, както и 
възможността за предоставяне на 
икономическа и финансова подкрепа в 
случаи на тежки затруднения, както е 
предвидено в член 122 от ДФЕС;
припомня също така ангажимента за 
разработване на взаимна политическа 
солидарност в рамките на външната 
политика и политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; изтъква, 
че целта на клаузите за взаимна защита 
и солидарност е не да заместят който и 
да било от тези инструменти, а да ги 
допълнят с оглед посрещането на 
ситуации, свързани с извънредна степен 
на заплаха или щети и по-специално 
когато ответната реакция ще изисква 
политическа координация на високо 
равнище и взаимодействие с 
националните военни сили;

Or. en

Изменение 37
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 4a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

4a. припомня ангажимента за 
систематично разработване на 
взаимна политическа солидарност в 
рамките на външната политика и 
политиката на сигурност в 
съответствие с член 24 от ДЕС; 
отбелязва възможностите, 
предвидени в Договора от Лисабон за 
засилено сътрудничество в рамките 
на ОВППС, включително възлагането 
на специфични задачи и мисии на 
групи от държави, както и 
концепцията за постоянно 
структурирано военно 
сътрудничество; изтъква, че целта 
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на клаузите за взаимна помощ и 
солидарност е не да заместят който 
и да било от тези инструменти, а да 
ги допълнят с оглед посрещането на 
ситуации, свързани с извънредна 
степен на заплаха или щети и по-
специално когато ответната реакция 
ще изисква политическа координация 
на високо равнище и участието на 
военните сили;

Or. en

Изменение 38
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. призовава Комисията и върховния 
представител/заместник-
председателя, в контекста на 
текущата им работа върху 
съвместно предложение за решение 
на Съвета за прилагане на клаузата за 
солидарност, както се изисква от 
Договора, да отдадат дължимото 
внимание на политическото и 
оперативното измерение и на двете 
клаузи и да се съобразят с 
препоръките на настоящата 
резолюция;

заличава се

Or. en

Изменение 39
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 5
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Предложение за резолюция Изменение

5. призовава Комисията и върховния
представител/заместник-
председателя, в контекста на 
текущата им работа върху съвместно 
предложение за решение на Съвета за 
прилагане на клаузата за солидарност, 
както се изисква от Договора, да 
отдадат дължимото внимание на 
политическото и оперативното 
измерение и на двете клаузи и да се 
съобразят с препоръките на
настоящата резолюция;

5. настоятелно призовава Комисията и 
върховния представител да направят
съвместно предложение за решение на 
Съвета преди края на 2012 г., 
определящо разпоредбите за прилагане 
на клаузата за солидарност в 
съответствие с разпоредбите на член 
222, параграф 3 от ДФЕС; с цел 
постигането на последователност
призовава Комитета по политика и 
сигурност и Постоянната комисия по 
вътрешна сигурност да представят 
съвместно становище относно 
прилагането на клаузата за 
солидарност и оперативните методи 
на клаузата за взаимна помощ, 
включително съгласуване с НАТО; 
отбелязва, че Съветът ще действа 
посредством гласуване с 
квалифицирано мнозинство при 
невоенните аспекти на взаимната 
помощ и съдействие; подчертава 
необходимостта в този контекст 
Парламентът бъде информиран в 
пълна степен;

Or. en

Изменение 40
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. призовава Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя, в 
контекста на текущата им работа върху 
съвместно предложение за решение на 
Съвета за прилагане на клаузата за 
солидарност, както се изисква от 
Договора, да отдадат дължимото 

5. призовава Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя, в 
контекста на текущата им работа върху 
съвместно предложение за решение на 
Съвета за по-добро определяне и
прилагане на клаузата за солидарност, 
както се изисква от Договора, да отдадат 
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внимание на политическото и 
оперативното измерение и на двете 
клаузи и да се съобразят с препоръките 
на настоящата резолюция;

дължимото внимание на политическото 
и оперативното измерение и на двете 
клаузи и да се съобразят с препоръките 
на настоящата резолюция;

Or. en

Изменение 41
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. призовава Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя, в 
контекста на текущата им работа върху 
съвместно предложение за решение на 
Съвета за прилагане на клаузата за 
солидарност, както се изисква от 
Договора, да отдадат дължимото 
внимание на политическото и 
оперативното измерение и на двете 
клаузи и да се съобразят с препоръките 
на настоящата резолюция;

5. призовава Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя, в 
контекста на текущата им работа върху 
съвместно предложение за решение на 
Съвета за прилагане на клаузата за 
солидарност, както се изисква от 
Договора, да отдадат дължимото 
внимание на политическото и 
оперативното измерение и на двете 
клаузи и да се съобразят с препоръките 
на настоящата резолюция; ето защо 
призовава Комисията и върховния 
представител/заместник-
председателя да съставят 
договореностите за изпълнение по 
такъв начин, че да допълнят 
разпоредбата на договора, а именно 
чрез 1) изясняване на ролите и 
правомощията на различните 
действащи лица в случай на 
активиране на клаузата, като 
например Комисията, държавите 
членки, координатора за борба с 
тероризма, COPS и COSI, 2) 
очертаване, макар и при гъвкави 
условия, на потенциалния характер 
на кризите, които могат да 
оправдаят активирането на клаузата 
от държава членка, 3) изясняване на 
конкретното значение на „помощ“ в 
духа на разпоредбата на договора, 
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така че да бъдат ясно установени 
задълженията на държавите членки 
една към друга;

Or. en

Изменение 42
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Подзаглавие 2

Предложение за резолюция Изменение

Клауза за взаимна защита Клауза за взаимна помощ
Обхват Обхват

Or. en

Изменение 43
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. припомня на държавите членки 
еднозначното им задължение за 
оказване на помощ и подкрепа с 
всички средства, с които разполагат, в 
случай че дадена държава членка стане 
жертва на въоръжено нападение на 
нейна територия; подчертава, че 
макар и в обозримото бъдеще да 
няма вероятност за широкомащабно 
нападение срещу държава членка, 
както традиционната 
териториална отбрана, така и 
отбраната срещу нови заплахи 
трябва да останат сред 
приоритетите; припомня, че 
Договорът гласи, че за държавите 
от ЕС, които са членове на

6. припомня на държавите членки 
еднозначното им задължение за 
оказване на помощ и подкрепа с всички 
средства, с които разполагат, в случай 
че дадена държава членка стане жертва 
на въоръжено нападение на нейна 
територия; припомня също така, че 
по-голямата част от държавите –
членки на ЕС са членове на НАТО и 
следователно общата политика за 
сигурност и отбрана на Съюза трябва 
да се съгласува и да съответства на 
ангажиментите в рамките на НАТО;
обръща внимание на специфичния 
характер на политиките за 
сигурност и отбрана на тези държави 
– членки на ЕС, които не са членове 
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Организацията на 
Северноатлантическия договор, 
НАТО остава основата на тяхната 
колективна отбрана и форум за 
нейното прилагане, както и че 
ангажиментите и 
сътрудничеството в областта на 
взаимната защита трябва да 
съответстват на ангажиментите в 
рамките на НАТО;

на НАТО, но отбелязва въпреки това, 
че клаузата за взаимна помощ на ЕС 
няма никога да бъде активирана без 
консултиране с НАТО и без да бъде 
потърсено неговото обещание;

Or. en

Изменение 44
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. припомня на държавите членки 
еднозначното им задължение за 
оказване на помощ и подкрепа с всички 
средства, с които разполагат, в случай 
че дадена държава членка стане жертва 
на въоръжено нападение на нейна 
територия; подчертава, че макар и в 
обозримото бъдеще да няма вероятност 
за широкомащабно нападение срещу 
държава членка, както традиционната
териториална отбрана, така и отбраната 
срещу нови заплахи трябва да останат 
сред приоритетите; припомня, че 
Договорът гласи, че за държавите от ЕС, 
които са членове на Организацията на 
Северноатлантическия договор, НАТО 
остава основата на тяхната колективна 
отбрана и форум за нейното прилагане, 
както и че ангажиментите и 
сътрудничеството в областта на 
взаимната защита трябва да 
съответстват на ангажиментите в 
рамките на НАТО;

6. припомня на държавите членки 
еднозначното им задължение за 
оказване на помощ и подкрепа с всички 
средства, с които разполагат, в случай 
че дадена държава членка стане жертва 
на въоръжено нападение на нейна 
територия; подчертава, че макар и в 
обозримото бъдеще да няма вероятност 
за широкомащабно нападение срещу 
държава членка, както традиционната
териториална отбрана, така и отбраната 
срещу нови заплахи трябва да останат 
сред приоритетите; припомня, че 
Договорът гласи, че за държавите от ЕС, 
които са членове на Организацията на 
Северноатлантическия договор, НАТО 
остава основата на тяхната колективна 
отбрана и форум за нейното прилагане, 
както и че ангажиментите и 
сътрудничеството в областта на 
взаимната защита трябва да 
съответстват на ангажиментите в 
рамките на НАТО; призовава върховния 
представител/заместник-
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председателя и Съвета да изяснят 
връзката между клаузата за взаимна 
защита на ЕС и член 5 от 
Северноатлантическия договор;

Or. en

Изменение 45
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. припомня на държавите членки 
еднозначното им задължение за 
оказване на помощ и подкрепа с всички 
средства, с които разполагат, в случай 
че дадена държава членка стане жертва 
на въоръжено нападение на нейна 
територия; подчертава, че макар и в 
обозримото бъдеще да няма вероятност 
за широкомащабно нападение срещу 
държава членка, както традиционната
териториална отбрана, така и отбраната 
срещу нови заплахи трябва да останат 
сред приоритетите; припомня, че 
Договорът гласи, че за държавите от 
ЕС, които са членове на
Организацията на 
Северноатлантическия договор, НАТО
остава основата на тяхната колективна 
отбрана и форум за нейното прилагане, 
както и че ангажиментите и 
сътрудничеството в областта на 
взаимната защита трябва да 
съответстват на ангажиментите в 
рамките на НАТО;

6. припомня на държавите членки 
еднозначното им задължение за 
оказване на помощ и подкрепа с всички 
средства, с които разполагат, в случай 
че дадена държава членка стане жертва 
на въоръжено нападение на нейна 
територия; подчертава, че макар и в 
обозримото бъдеще да няма вероятност 
за широкомащабно нападение срещу 
държава членка, както традиционната 
териториална отбрана, така и отбраната 
срещу нови заплахи трябва да останат 
сред приоритетите; припомня, че 
Договорът гласи, че ангажиментите и 
сътрудничеството в областта на 
взаимната защита съответстват на 
ангажиментите в рамките на 
Организацията на 
Северноатлантическия договор, която, 
за тези държави, които са нейни 
членове, остава основата на тяхната 
колективна отбрана и форум за нейното 
прилагане;

Or. en

Изменение 46
Andrew Duff
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Предложение за резолюция
Параграф 7

Предложение за резолюция Изменение

7. в същото време изтъква не по-малко 
важната необходимост за подготовка 
по отношение на ситуации, включващи 
държави – членки на ЕС, които не са 
членове на НАТО или територии на 
държави членки на ЕС, намиращи се 
извън района на Северния 
Атлантически океан, които 
следователно не са обхванати от 
Вашингтонския договор, или 
ситуации при които няма 
постигнато споразумение за 
колективни действия в рамките на 
НАТО;

7. в същото време изтъква
необходимостта за подготовка по 
отношение на ситуации, в които НАТО 
избира да не бъде включван;

Or. en

Изменение 47
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 7

Предложение за резолюция Изменение

7. в същото време изтъква не по-малко 
важната необходимост за подготовка по 
отношение на ситуации, включващи 
държави – членки на ЕС, които не са 
членове на НАТО или територии на 
държави – членки на ЕС, намиращи се 
извън района на Северния Атлантически 
океан, които следователно не са 
обхванати от Вашингтонския договор, 
или ситуации при които няма 
постигнато споразумение за колективни 
действия в рамките на НАТО;

7. в същото време изтъква не по-малко 
важната необходимост за подготовка по 
отношение на ситуации, включващи 
държави – членки на ЕС, които не са 
членове на НАТО или територии на 
държави – членки на ЕС, намиращи се 
извън района на Северния Атлантически
океан, които следователно не са 
обхванати от Вашингтонския договор, 
или ситуации при които няма 
постигнато споразумение за колективни 
действия в рамките на НАТО; изтъква, 
че при никакви обстоятелства помощ 
към държави – членки на ЕС, които 
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не са членове на НАТО, няма да доведе 
до обвързване на Съюза с ядрените 
оръжия на две от неговите държави 
членки; напомня, че при никакви 
обстоятелства прилагането на 
клаузата за взаимна защита няма да 
се осланя на използването на каквито 
и да било оръжия за масово 
унищожение;

Or. en

Изменение 48
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че дори невъоръжени 
нападения, например кибератаки, 
имащи за цел предизвикването на 
сериозни щети и състояние на 
дезинтеграция в дадена държава членка 
и идентифицирани като произхождащи 
от външна единица, биха могли да бъдат 
приети като обхванати от клаузата, при 
условие че последствията им 
представляват значима заплаха за 
сигурността на въпросната държава 
членка;

8. счита, че невъоръжени нападения, 
например кибератаки, имащи за цел 
предизвикването на сериозни щети и 
състояние на дезинтеграция в дадена 
държава членка и идентифицирани като 
произхождащи от външна единица, биха 
могли да бъдат приети като обхванати 
от клаузата, при условие че 
последствията им представляват 
значима заплаха за сигурността на 
въпросната държава членка; призовава 
Съвета, върховния 
представител/заместник-
председателя и Европейската агенция 
по отбрана да координират с 
държавите членки подходящи 
ответни реакции в случай на 
кибератаки, тъй като те 
представляват най-вероятният 
начин за атака или нападение срещу 
държава от друга държава или 
държавна единица, като се имат 
предвид ограничените материални 
ресурси, необходими за тяхното 
осъществяване;
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Or. en

Изменение 49
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че дори невъоръжени 
нападения, например кибератаки, 
имащи за цел предизвикването на 
сериозни щети и състояние на 
дезинтеграция в дадена държава членка 
и идентифицирани като произхождащи 
от външна единица, биха могли да бъдат 
приети като обхванати от клаузата, при 
условие че последствията им 
представляват значима заплаха за 
сигурността на въпросната държава 
членка;

8. счита, че дори невъоръжени 
нападения, например кибератаки, 
имащи за цел предизвикването на 
сериозни щети и състояние на 
дезинтеграция в дадена държава членка 
и идентифицирани като произхождащи 
от външна единица, биха могли да бъдат 
приети като обхванати от клаузата, при 
условие че последствията им 
представляват значима заплаха за 
сигурността на въпросната държава 
членка, при пълно зачитане на 
принципа за пропорционалност;

Or. en

Изменение 50
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че дори невъоръжени 
нападения, например кибератаки,
имащи за цел предизвикването на 
сериозни щети и състояние на 
дезинтеграция в дадена държава членка 
и идентифицирани като произхождащи 
от външна единица, биха могли да бъдат 
приети като обхванати от клаузата, при 
условие че последствията им 
представляват значима заплаха за 

8. счита, че дори невъоръжени 
нападения, например кибератаки срещу 
критична инфраструктура, имащи за 
цел предизвикването на сериозни щети 
и състояние на дезинтеграция в дадена 
държава членка и идентифицирани като 
произхождащи от външна единица, биха 
могли да бъдат приети като обхванати 
от клаузата, при условие че 
последствията им представляват 
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сигурността на въпросната държава 
членка;

значима заплаха за сигурността на 
въпросната държава членка;

Or. en

Изменение 51
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта 
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет;
насърчава държавите членки да 
интензифицират усилията си в посока 
разработване на съвместен военен 
капацитет, по-специално посредством 
допълнителни инициативи на ЕС и 
НАТО от типа „обединяване и 
споделяне“ и „интелигентна отбрана“, 
които представляват изключително 
важен път напред във времена на 
ограничени бюджети за отбрана;

9. изтъква значението на превенция,
гъвкавост и защита, а оттам и 
необходимостта Европейските държави 
да инвестират в тези области;
насърчава държавите членки да 
интензифицират усилията си в посока 
разработване на съвместен военен 
капацитет, по-специално посредством 
допълнителни инициативи на ЕС и 
НАТО от типа „обединяване и 
споделяне“ и „интелигентна отбрана“, 
които представляват изключително 
важен път напред във времена на 
ограничени бюджети за отбрана;
напомня, че този национален военен 
капацитет, предоставен на ОПСО, е 
замислен първоначално и най-вече за 
конкретни мисии в чужбина, както е 
посочено в задачите от Питърсбърг, и 
който може да не бъде много ценен за 
традиционните операции в областта 
на териториалната отбрана;

Or. en

Изменение 52
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 9
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Предложение за резолюция Изменение

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта 
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет; насърчава 
държавите членки да интензифицират 
усилията си в посока разработване на 
съвместен военен капацитет, по-
специално посредством допълнителни 
инициативи на ЕС и НАТО от типа
„обединяване и споделяне“ и
„интелигентна отбрана“, които 
представляват изключително важен 
път напред във времена на ограничени 
бюджети за отбрана;

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта 
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет; насърчава 
държавите членки да обмислят 
внимателно областите, в които 
разработването на съвместен военен 
капацитет може да добави стойност, 
по-специално посредством 
допълнителни инициативи на ЕС и 
НАТО от типа „обединяване и 
споделяне“ и „интелигентна отбрана“, 
които представляват важен път напред 
във времена на ограничени бюджети за 
отбрана;

Or. en

Изменение 53
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта 
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет; насърчава
държавите членки да интензифицират 
усилията си в посока разработване на 
съвместен военен капацитет, по-
специално посредством допълнителни 
инициативи на ЕС и НАТО от типа
„обединяване и споделяне“ и
„интелигентна отбрана“, които 
представляват изключително важен път 
напред във времена на ограничени 
бюджети за отбрана;

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта 
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет; насърчава 
държавите членки да интензифицират 
усилията си в посока разработване на 
съвместен военен капацитет, по-
специално посредством допълнителни 
инициативи на ЕС и НАТО от типа
„обединяване и споделяне“ и
„интелигентна отбрана“, които 
представляват изключително важен път 
напред във времена на ограничени 
бюджети за отбрана; в този контекст 
отново призовава работата на 
Европейската агенция по отбрана да 
бъде зачитана и развивана в по-голяма 
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степен от националните 
министерства на отбраната;

Or. en

Изменение 54
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет; насърчава 
държавите членки да интензифицират 
усилията си в посока разработване на 
съвместен военен капацитет, по-
специално посредством допълнителни 
инициативи на ЕС и НАТО от типа
„обединяване и споделяне“ и
„интелигентна отбрана“, които 
представляват изключително важен път 
напред във времена на ограничени 
бюджети за отбрана;

9. изтъква значението на възпиращите 
мерки, а оттам и необходимостта 
Европейските държави да разполагат с 
надежден военен капацитет; насърчава 
държавите членки да интензифицират 
усилията си в посока разработване на 
съвместен военен капацитет, по-
специално посредством допълнителни 
инициативи на ЕС и НАТО от типа
„обединяване и споделяне“ и
„интелигентна отбрана“, които 
представляват изключително важен път 
напред във времена на ограничени 
бюджети за отбрана; насърчава 
държавите членки и Европейската 
служба за външна дейност да 
продължат разискванията с оглед 
установяване на постоянното 
структурирано сътрудничество, 
предвидено в Договора от Лисабон;

Or. en

Изменение 55
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 9
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Предложение за резолюция Изменение

9. изтъква значението на 
възпиращите мерки, а оттам и 
необходимостта Европейските 
държави да разполагат с надежден 
военен капацитет; насърчава
държавите членки да интензифицират 
усилията си в посока разработване на 
съвместен военен капацитет, по-
специално посредством допълнителни 
инициативи на ЕС и НАТО от типа
„обединяване и споделяне“ и
„интелигентна отбрана“, които 
представляват изключително важен път 
напред във времена на ограничени 
бюджети за отбрана;

9. настоятелно призовава държавите 
членки да интензифицират усилията си 
в посока разработване на съвместен 
военен капацитет, по-специално 
посредством допълнителни инициативи 
на ЕС и НАТО от типа „обединяване и 
споделяне“ и „интелигентна отбрана“, 
които представляват изключително 
важен път напред във времена на 
ограничени бюджети за отбрана; в този 
контекст приканва държавите 
членки да преразгледат 
съкращенията на разходите за 
отбрана предвид финансовите и 
бюджетни ограничения; призовава 
също държавите членки да 
възприемат по отношение на 
разходите за отбрана подход, който 
да отдава предимство на 
взаимодействието на европейско и 
регионално равнище, вместо 
недалновиден национален подход, 
който не е в състояние да насочи 
техните задължения в контекста на 
поетите ангажименти към ЕС и 
НАТО по отношение на военни 
ресурси и оборудване;

Or. en

Изменение 56
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 10

Предложение за резолюция Изменение

10. отново призовава за систематично
хармонизиране на военните изисквания 
и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на
придобиване, така че да отговарят на 

10. отново изтъква, че някои стъпки 
към хармонизиране на военните 
изисквания и хармонизирано планиране 
на отбраната и на процеса на 
придобиване следва да бъдат 
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нивото на амбициите на ЕС и да 
бъдат координирани с процеса на 
НАТО за планиране в областта на 
отбраната; като има предвид 
повишеното ниво на гаранциите за 
сигурност, предоставяни от клаузата 
за взаимна защита, насърчава 
държавите членки да разгледат 
възможността за многонационално 
сътрудничество при разработването 
на капацитет, и когато това е 
уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им 
в областта на отбраната;

предприети посредством процеса на 
НАТО за планиране в областта на 
отбраната или двустранно между
държавите членки;

Or. en

Изменение 57
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 10

Предложение за резолюция Изменение

10. отново призовава за систематично 
хармонизиране на военните изисквания 
и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на 
придобиване, така че да отговарят на 
нивото на амбициите на ЕС и да бъдат 
координирани с процеса на НАТО за 
планиране в областта на отбраната; като 
има предвид повишеното ниво на 
гаранциите за сигурност, 
предоставяни от клаузата за взаимна 
защита, насърчава държавите членки да 
разгледат възможността за 
многонационално сътрудничество при 
разработването на капацитет, и когато 
това е уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им в 
областта на отбраната;

10. отново призовава за предложения, 
насочени към систематично 
хармонизиране на военните изисквания 
и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на 
придобиване, така че да отговарят на 
нивото на амбициите на ЕС и да бъдат 
координирани с процеса на НАТО за 
планиране в областта на отбраната; като 
има предвид специфичните 
изисквания, които все още се 
нуждаят от изясняване и които 
описват точния капацитет, 
необходим за прилагане на клаузата за 
взаимна защита; насърчава държавите 
членки да разгледат възможността за 
многонационално сътрудничество при 
разработването на капацитет, и когато 
това е уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им в 
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областта на отбраната;

Or. en

Изменение 58
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 10

Предложение за резолюция Изменение

10. отново призовава за систематично 
хармонизиране на военните изисквания 
и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на 
придобиване, така че да отговарят на 
нивото на амбициите на ЕС и да бъдат 
координирани с процеса на НАТО за 
планиране в областта на отбраната; като 
има предвид повишеното ниво на 
гаранциите за сигурност, предоставяни 
от клаузата за взаимна защита, 
насърчава държавите членки да 
разгледат възможността за 
многонационално сътрудничество при 
разработването на капацитет, и когато 
това е уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им в 
областта на отбраната;

10. отново призовава за систематично 
хармонизиране на военните изисквания 
и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на 
придобиване, така че да отговарят на 
нивото на амбициите на ЕС и да бъдат 
координирани всеки път, когато е 
възможно, с процеса на НАТО за 
планиране в областта на отбраната; като 
има предвид повишеното ниво на 
гаранциите за сигурност, предоставяни 
от клаузата за взаимна защита, 
насърчава държавите членки да 
разгледат възможността за 
многонационално сътрудничество при 
разработването на капацитет, и когато 
това е уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им в
областта на отбраната;

Or. en

Изменение 59
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 10

Предложение за резолюция Изменение

10. отново призовава за систематично 
хармонизиране на военните изисквания 

10. отново призовава за систематично 
хармонизиране на военните изисквания 
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и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на 
придобиване, така че да отговарят на 
нивото на амбициите на ЕС и да бъдат 
координирани с процеса на НАТО за 
планиране в областта на отбраната; като 
има предвид повишеното ниво на 
гаранциите за сигурност, предоставяни 
от клаузата за взаимна защита, 
насърчава държавите членки да 
разгледат възможността за 
многонационално сътрудничество при 
разработването на капацитет, и когато 
това е уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им в 
областта на отбраната;

и за хармонизирано планиране на 
отбраната на ЕС и на процеса на 
придобиване, така че да отговарят на 
нивото на амбициите на ЕС и да бъдат 
координирани с процеса на НАТО за 
планиране в областта на отбраната; като 
има предвид повишеното ниво на 
гаранциите за сигурност, предоставяни 
от клаузата за взаимна помощ, 
насърчава държавите членки да 
разгледат възможността за 
многонационално сътрудничество при 
разработването на капацитет, и когато 
това е уместно – специализация, като 
основни принципи на планирането им в 
областта на отбраната;

Or. en

Изменение 60
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. приканва върховния 
представител/заместник-
председателя да предложи 
практически разпоредби за 
гарантиране на ефективна ответна 
реакция, в случай че дадена държава 
членка задейства клаузата за взаимна 
защита, както и анализ на ролята на 
институциите на ЕС, в случай на 
задействане на клаузата; счита, че 
задължението за предоставяне на 
помощ и подкрепа, заявяващи 
политическата солидарност между 
държавите членки, следва да 
гарантира бързото вземане на 
решение в Съвета в подкрепа на 
атакуваната държава членка;

заличава се

Or. en
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Изменение 61
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. приканва върховния 
представител/заместник-председателя 
да предложи практически разпоредби за 
гарантиране на ефективна ответна 
реакция, в случай че дадена държава 
членка задейства клаузата за взаимна 
защита, както и анализ на ролята на 
институциите на ЕС, в случай на 
задействане на клаузата; счита, че 
задължението за предоставяне на помощ 
и подкрепа, заявяващи политическата 
солидарност между държавите членки, 
следва да гарантира бързото вземане на 
решение в Съвета в подкрепа на 
атакуваната държава членка;

11. приканва върховния 
представител/заместник-председателя 
да предложи практически разпоредби за 
гарантиране на ефективна ответна 
реакция, в случай че дадена държава 
членка задейства клаузата за взаимна 
защита, както и анализ на ролята на 
институциите на ЕС и как да бъде 
избегнато използването на френски 
или британски ядрени оръжия, в 
случай на задействане на клаузата;
счита, че задължението за предоставяне 
на помощ и подкрепа, заявяващи 
политическата солидарност между 
държавите членки, следва да гарантира 
бързото вземане на решение в Съвета в 
подкрепа на атакуваната държава 
членка;

Or. en

Изменение 62
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. приканва върховния 
представител/заместник-председателя 
да предложи практически разпоредби за 
гарантиране на ефективна ответна 
реакция, в случай че дадена държава 
членка задейства клаузата за взаимна 

11. приканва върховния 
представител/заместник-председателя 
да предложи практически разпоредби за 
гарантиране на ефективна ответна 
реакция, в случай че дадена държава 
членка прибегне до клаузата за взаимна 
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защита, както и анализ на ролята на 
институциите на ЕС, в случай на
задействане на клаузата; счита, че 
задължението за предоставяне на помощ 
и подкрепа, заявяващи политическата 
солидарност между държавите членки, 
следва да гарантира бързото вземане на 
решение в Съвета в подкрепа на 
атакуваната държава членка;

защита, както и анализ на ролята на 
институциите на ЕС, в случай на
прибягване до клаузата; счита, че 
задължението за предоставяне на помощ 
и подкрепа, заявяващи политическата 
солидарност между държавите членки, 
следва да гарантира бързото вземане на 
решение в Съвета в подкрепа на 
атакуваната държава членка;

Or. en

Изменение 63
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. приканва върховния 
представител/заместник-председателя 
да предложи практически разпоредби за 
гарантиране на ефективна ответна 
реакция, в случай че дадена държава 
членка задейства клаузата за взаимна 
защита, както и анализ на ролята на 
институциите на ЕС, в случай на 
задействане на клаузата; счита, че 
задължението за предоставяне на помощ 
и подкрепа, заявяващи политическата 
солидарност между държавите членки, 
следва да гарантира бързото вземане на 
решение в Съвета в подкрепа на 
атакуваната държава членка;

11. приканва върховния 
представител/заместник-председателя 
да предложи практически разпоредби и 
указания за гарантиране на ефективна 
ответна реакция, в случай че дадена 
държава членка задейства клаузата за 
взаимна защита, както и анализ на 
ролята на институциите на ЕС, в случай 
на задействане на клаузата; счита, че 
задължението за предоставяне на помощ 
и подкрепа, заявяващи политическата 
солидарност между държавите членки, 
следва да гарантира бързото вземане на 
решение в Съвета в подкрепа на 
атакуваната държава членка; счита, че 
консултации в съответствие с 
изискването на член 32 от ДЕС биха 
постигнали тази цел, без това да 
накърни правото на всяка държава 
членка междувременно да се 
самоотбранява;

Or. en
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Изменение 64
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на дадена 
държава членка, намираща се под 
нападение, следва да бъде възможно 
използването на съществуващи 
структури на ЕС за управление на 
кризи, когато това е уместно, и по-
специално, следва да бъде обмислена 
възможността за активиране на 
Оперативен щаб на ЕС; изтъква, че е 
необходим пълноценен постоянен 
оперативен щаб на ЕС, който да 
осигури адекватно ниво на готовност 
и бързина на ответната реакция, и 
отново отправя призива си към 
държавите членки за създаването на 
такъв постоянен капацитет, 
надграждайки върху наскоро 
активирания Оперативен център на 
ЕС;

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на дадена 
държава членка, намираща се под 
нападение, следва да бъде възможно 
използването на съществуващи 
структури на ЕС за управление на 
кризи, когато това е уместно, и по-
специално, следва да бъде обмислена 
възможността за активиране на 
Оперативен щаб на ЕС;

Or. en

Изменение 65
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на 
дадена държава членка, намираща се 
под нападение, следва да бъде 
възможно използването на 
съществуващи структури на ЕС за 
управление на кризи, когато това е 

12. счита, че действия в съответствие 
с член 42, параграф 7 от ДЕС следва да
насърчат най-добре използването на 
съществуващи структури на ЕС за 
управление на кризи, но в по-
дългосрочен план е необходимо да бъде 
предвидено установяването на
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уместно, и по-специално, следва да 
бъде обмислена възможността за 
активиране на Оперативен щаб на 
ЕС; изтъква, че е необходим 
пълноценен постоянен оперативен щаб 
на ЕС, който да осигури адекватно 
ниво на готовност и бързина на 
ответната реакция, и отново 
отправя призива си към държавите 
членки за създаването на такъв 
постоянен капацитет, надграждайки 
върху наскоро активирания Оперативен 
център на ЕС;

постоянен оперативен щаб на ЕС, 
надграждайки върху наскоро 
активирания Оперативен център на ЕС;

Or. en

Изменение 66
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на дадена 
държава членка, намираща се под 
нападение, следва да бъде възможно 
използването на съществуващи 
структури на ЕС за управление на 
кризи, когато това е уместно, и по-
специално, следва да бъде обмислена 
възможността за активиране на 
Оперативен щаб на ЕС; изтъква, че е 
необходим пълноценен постоянен 
оперативен щаб на ЕС, който да 
осигури адекватно ниво на готовност 
и бързина на ответната реакция, и 
отново отправя призива си към 
държавите членки за създаването на 
такъв постоянен капацитет, 
надграждайки върху наскоро 
активирания Оперативен център на 
ЕС;

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на дадена 
държава членка, намираща се под 
нападение, следва да бъде възможно 
използването на съществуващи 
структури на ЕС за управление на 
кризи, когато това е уместно, и по-
специално, следва да бъде обмислена 
възможността за активиране на 
Оперативен щаб на ЕС; напомня, че
досега не съществува обща европейска 
отбранителна политика, която да 
определя принципите, структурите, 
процедурите и капацитета за 
организиране на военна ответна 
реакция на някое въоръжено 
нападение срещу една или повече 
държави членки; напомня също, че 
структурите и капацитетът на 
ОПСО са замислени за много 
конкретни мисии за стабилизиране в 
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чужбина и не могат да допринесат за 
териториалната отбрана;

Or. en

Изменение 67
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на дадена 
държава членка, намираща се под 
нападение, следва да бъде възможно 
използването на съществуващи 
структури на ЕС за управление на 
кризи, когато това е уместно, и по-
специално, следва да бъде обмислена 
възможността за активиране на 
Оперативен щаб на ЕС; изтъква, че е 
необходим пълноценен постоянен 
оперативен щаб на ЕС, който да осигури 
адекватно ниво на готовност и бързина 
на ответната реакция, и отново отправя 
призива си към държавите членки за 
създаването на такъв постоянен 
капацитет, надграждайки върху наскоро 
активирания Оперативен център на ЕС;

12. счита, че при предприемането на 
колективни действия в защита на дадена 
държава членка, намираща се под 
нападение, следва да бъде възможно 
използването на съществуващи 
структури на ЕС за управление на 
кризи, когато това е уместно, и по-
специално, следва да бъде обмислена 
възможността за активиране на 
Оперативен щаб на ЕС; изтъква, че е 
необходим пълноценен постоянен 
оперативен щаб на ЕС, който да осигури 
адекватно ниво на готовност и бързина 
на ответната реакция, и отново отправя 
призива си към държавите членки за 
създаването на такъв постоянен 
капацитет, надграждайки върху наскоро 
активирания Оперативен център на ЕС;
отбелязва, че един постоянен 
оперативен щаб на ЕС би могъл да 
предоставя едновременно общо 
оборудване за реагиране при кризи и 
управление, което може да бъде 
важен стимул за икономии;

Or. en

Изменение 68
Geoffrey Van Orden
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Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. напомня, че ако дадена държава 
членка стане жертва на терористична 
атака или природно или предизвикано 
от човека бедствие, Съюзът и държавите 
членки имат задължението за съвместни 
действия в дух на солидарност в нейна 
подкрепа, след искане от страна на 
нейните политически органи, както и че 
в такива случаи Съюзът мобилизира 
всички инструменти, намиращи се на 
негово разположение, включително
военните ресурси, предоставени от 
държавите членки; напомня също така 
задължението на Съюза да 
мобилизира всички инструменти, 
намиращи се на негово разположение, 
за да предотвратява терористични 
нападения в ЕС и да защитава 
демократичните институции и 
цивилното население от 
терористични нападения;

13. напомня, че ако дадена държава 
членка стане жертва на терористична 
атака или природно или предизвикано 
от човека бедствие, Съюзът и държавите 
членки имат задължението за съвместни 
действия в дух на солидарност в нейна 
подкрепа, след искане от страна на 
нейните политически органи, както и че 
в такива случаи Съюзът мобилизира 
всички инструменти, намиращи се на 
негово разположение, включително
националните военни ресурси, 
предоставени от държавите членки;

Or. en

Изменение 69
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. напомня, че ако дадена държава 
членка стане жертва на терористична 
атака или природно или предизвикано 
от човека бедствие, Съюзът и държавите 
членки имат задължението за съвместни 
действия в дух на солидарност в нейна 
подкрепа, след искане от страна на 
нейните политически органи, както и че 
в такива случаи Съюзът мобилизира 

13. напомня, че ако дадена държава 
членка стане жертва на терористична 
атака или природно или предизвикано 
от човека бедствие (като тази 
постановка се отнася също и до 
предизвикано от друга държава 
бедствие), Съюзът и държавите членки 
имат задължението за съвместни 
действия в дух на солидарност в нейна 
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всички инструменти, намиращи се на 
негово разположение, включително 
военните ресурси, предоставени от 
държавите членки; напомня също така 
задължението на Съюза да мобилизира 
всички инструменти, намиращи се на 
негово разположение, за да 
предотвратява терористични нападения 
в ЕС и да защитава демократичните 
институции и цивилното население от 
терористични нападения;

подкрепа, след искане от страна на 
нейните политически органи, както и че 
в такива случаи Съюзът мобилизира 
всички инструменти, намиращи се на 
негово разположение, включително 
военните ресурси, предоставени от 
държавите членки; напомня също така 
задължението на Съюза да мобилизира 
всички инструменти, намиращи се на 
негово разположение, за да 
предотвратява терористични нападения 
в ЕС и да защитава демократичните 
институции и цивилното население от 
терористични нападения или нападения 
от чужди държави;

Or. en

Изменение 70
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. призовава за достатъчна гъвкавост
по отношение на видовете нападения и 
бедствия, за които може да бъде 
активирана клаузата, за да се гарантира, 
че няма опасност от пренебрегване на 
значими заплахи като например 
кибератаки, пандемии или недостиг на 
енергия;

14. призовава за достатъчна
съгласуваност по отношение на 
видовете нападения и бедствия, за които 
може да бъде активирана клаузата, за да 
се гарантира, че няма опасност от 
пренебрегване на значими заплахи като 
например кибератаки, пандемии или 
недостиг на енергия;

Or. en

Изменение 71
Petru Constantin Luhan

Предложение за резолюция
Параграф 14
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Предложение за резолюция Изменение

14. призовава за достатъчна гъвкавост 
по отношение на видовете нападения и 
бедствия, за които може да бъде 
активирана клаузата, за да се гарантира, 
че няма опасност от пренебрегване на 
значими заплахи като например 
кибератаки, пандемии или недостиг на 
енергия;

14. призовава за достатъчна гъвкавост 
по отношение на видовете нападения и 
бедствия, за които може да бъде 
активирана клаузата, за да се гарантира, 
че няма опасност от пренебрегване на 
значими заплахи като например 
кибератаки, пандемии, разливи в 
морето, имиграционни потоци или 
недостиг на енергия;

Or. en

Изменение 72
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. призовава за достатъчна гъвкавост 
по отношение на видовете нападения и 
бедствия, за които може да бъде 
активирана клаузата, за да се гарантира, 
че няма опасност от пренебрегване на 
значими заплахи като например 
кибератаки, пандемии или недостиг на 
енергия;

14. призовава за адекватна гъвкавост 
по отношение на видовете нападения и 
бедствия, за които може да бъде 
активирана клаузата, за да се гарантира, 
че няма опасност от пренебрегване на 
значими заплахи като например 
кибератаки, пандемии или недостиг на 
енергия;

Or. en

Изменение 73
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. изтъква необходимостта да бъде 
предотвратен моралният риск от 

15. изтъква необходимостта за 
държавите членки да инвестират в 
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това някои държави членки да се 
изкушат да разчитат прекалено 
много на солидарността на 
останалите и да не инвестират 
достатъчно в собствената си 
сигурност и капацитет за реагиране 
при бедствия; изтъква изначалната 
отговорност на държавите членки за 
гражданска защита и сигурност на 
собствената им територия;

собствената си сигурност и 
капацитет за реагиране при бедствия 
и да не разчитат прекалено много на 
солидарността на останалите;
изтъква изначалната отговорност на 
държавите членки за гражданска защита 
и сигурност на собствената им 
територия;

Or. en

Изменение 74
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. изтъква необходимостта да бъде 
предотвратен моралният риск от 
това някои държави членки да се 
изкушат да разчитат прекалено 
много на солидарността на 
останалите и да не инвестират
достатъчно в собствената си сигурност и 
капацитет за реагиране при бедствия;
изтъква изначалната отговорност на 
държавите членки за гражданска 
защита и сигурност на собствената 
им територия;

15. изтъква необходимостта да бъдат 
създадени позиции и правила, които 
да посочват, че ангажиментът за 
солидарност, най-вече във връзка с 
незабавно реагиране, не е подринат в 
резултат на несигурни спекулации, 
според които жертвата може би е 
виновна, затова че не инвестира
достатъчно в собствената си сигурност и 
капацитет за реагиране при бедствия;

Or. en

Изменение 75
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 15
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Предложение за резолюция Изменение

15. изтъква необходимостта да бъде 
предотвратен моралният риск от това 
някои държави членки да се изкушат да 
разчитат прекалено много на 
солидарността на останалите и да не 
инвестират достатъчно в собствената си 
сигурност и капацитет за реагиране при 
бедствия; изтъква изначалната 
отговорност на държавите членки за 
гражданска защита и сигурност на 
собствената им територия;

15. изтъква необходимостта да бъде 
предотвратен моралният риск от това 
някои държави членки да се изкушат да 
разчитат прекалено много на 
солидарността на останалите и да не 
инвестират достатъчно в собствената си 
сигурност и капацитет за реагиране при 
бедствия; изтъква изначалната 
отговорност на държавите членки за 
гражданска защита и сигурност на 
собствената им територия или поне 
участието им в съвместни проекти, 
за да се гарантира общ капацитет за 
реагиране, където той би бил 
необходим;

Or. en

Изменение 76
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка, или които 
изискват мултисекторно реагиране, 
включващо редица фактори; изтъква, че 
солидарност означава също така 
задължението за инвестиране в 
адекватен национален капацитет;

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета за 
реагиране на засегната държава членка, 
или които изискват мултисекторно 
реагиране, включващо редица фактори, 
но че ако някога държава членка реши 
да прибегне до клаузата, останалите 
не следва да подлагат на обсъждане 
въпроса дали да предложат помощ;
изтъква, че солидарност означава също 
така задължението за инвестиране в 
адекватен национален капацитет;

Or. en
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Изменение 77
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка, или които 
изискват мултисекторно реагиране, 
включващо редица фактори; изтъква, 
че солидарност означава също така 
задължението за инвестиране в 
адекватен национален капацитет;

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка заедно с 
нейното честно представяне;

Or. en

Изменение 78
Petru Constantin Luhan

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка, или които 
изискват мултисекторно реагиране, 
включващо редица фактори; изтъква, че 
солидарност означава също така
задължението за инвестиране в 
адекватен национален капацитет;

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка, или които 
изискват мултисекторно реагиране, 
включващо редица фактори; изтъква, че 
солидарността означава също така
националните правителства да 
увеличат капацитета за 
предоставяне и получаване на помощ;

Or. en

Изменение 79
Ana Gomes
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Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка, или които 
изискват мултисекторно реагиране, 
включващо редица фактори; изтъква, че 
солидарност означава също така 
задължението за инвестиране в 
адекватен национален капацитет;

16. счита, че към клаузата за 
солидарност следва да се прибягва в 
ситуации, надвишаващи капацитета на 
засегната държава членка, или които 
изискват мултисекторно реагиране, 
включващо редица фактори; изтъква, че 
солидарност води също така до
задължението за инвестиране в 
адекватен национален капацитет;

Or. en

Изменение 80
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16a. счита, че клаузата за 
солидарност може да даде стимул за 
засилване на влиянието на ЕС сред 
европейските граждани, като 
предостави реално доказателство за 
ползите от нарасналото 
сътрудничество на ЕС при управление 
на кризи и капацитет за реагиране 
при бедствия;

Or. en

Изменение 81
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 17
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Предложение за резолюция Изменение

17. изтъква, че прилагането на клаузата 
за солидарност следва да представлява 
неразделна част от една постоянна 
система на ЕС за реагиране, управление 
и координация при кризи, като се 
надгражда върху съществуващите 
секторни инструменти и капацитет и се 
осигури ефективното им мобилизиране 
с оглед координираното мултисекторно 
реагиране, в случай на необходимост;
изтъква, че по принцип прилагането не 
бива да води до създаването на ad hoc 
инструменти;

17. изтъква, че прилагането на клаузата 
за солидарност следва да представлява 
неразделна част от една постоянна 
система на ЕС за реагиране, управление 
и координация при кризи, като се 
надгражда върху съществуващите 
секторни инструменти и капацитет и се 
осигури ефективното им мобилизиране 
с оглед координираното мултисекторно 
реагиране, в случай на необходимост;
изтъква, че по принцип прилагането не 
бива да води до създаването на ad hoc 
инструменти и може лесно да се 
осланя на принципа „повече за 
повече“;

Or. en

Изменение 82
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 17

Предложение за резолюция Изменение

17. изтъква, че прилагането на клаузата 
за солидарност следва да представлява 
неразделна част от една постоянна 
система на ЕС за реагиране, управление 
и координация при кризи, като се 
надгражда върху съществуващите 
секторни инструменти и капацитет и се 
осигури ефективното им мобилизиране 
с оглед координираното мултисекторно 
реагиране, в случай на необходимост;
изтъква, че по принцип прилагането не 
бива да води до създаването на ad hoc 
инструменти;

17. изтъква, че прилагането на клаузата 
за солидарност следва да представлява 
неразделна част от една постоянна 
система на ЕС за реагиране, управление 
и координация при кризи, като се 
надгражда върху съществуващите 
секторни инструменти и капацитет и се 
осигури ефективното им мобилизиране 
с оглед координираното мултисекторно 
реагиране, в случай на необходимост;
изтъква, че по принцип прилагането при 
необходимост може да доведе до 
създаването на ad hoc инструменти;

Or. en
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Изменение 83
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. отбелязва текущата работа по 
прилагане на Стратегията за 
вътрешна сигурност, по-специално в 
областите на борбата срещу 
тероризма, срещу кибер-
престъпността и повишаване на 
гъвкавостта по отношение на 
кризите и бедствията; изтъква, че 
прилагането на клаузата за солидарност 
е не само въпрос на въвеждането на 
процедури за момента на възникване на 
мащабна криза, а всъщност става дума 
за изграждане на капацитет, за 
превенция и готовност; напомня 
уместността на тренировките за 
управление на кризи, подготвени за 
специфични ситуации, които са 
обхванати от клаузата;

19. изтъква, че прилагането на клаузата 
за солидарност е не само въпрос на 
въвеждането на процедури за момента 
на възникване на мащабна криза, а 
всъщност става дума за изграждане на 
капацитет, за превенция и готовност;
напомня уместността на тренировките 
за управление на кризи, подготвени за 
специфични ситуации, които са 
обхванати от клаузата;

Or. en

Изменение 84
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. отбелязва текущата работа по 
прилагане на Стратегията за вътрешна 
сигурност, по-специално в областите на 
борбата срещу тероризма, срещу кибер-
престъпността и повишаване на 
гъвкавостта по отношение на кризите и 
бедствията; изтъква, че прилагането на 
клаузата за солидарност е не само 
въпрос на въвеждането на процедури за 

19. отбелязва текущата работа по 
прилагане на Стратегията за вътрешна 
сигурност, по-специално в областите на 
борбата срещу тероризма, срещу кибер-
престъпността и повишаване на 
гъвкавостта по отношение на кризите и 
бедствията; изтъква, че прилагането на 
клаузата за солидарност е не само 
въпрос на въвеждането на процедури за 
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момента на възникване на мащабна 
криза, а всъщност става дума за 
изграждане на капацитет, за превенция 
и готовност; напомня уместността на 
тренировките за управление на кризи, 
подготвени за специфични ситуации, 
които са обхванати от клаузата;

момента на възникване на мащабна 
криза, а всъщност става дума за 
изграждане на капацитет, за превенция, 
готовност и отговор; напомня 
уместността на тренировките за 
управление на кризи, подготвени за 
специфични ситуации, които са 
обхванати от клаузата;

Or. en

Изменение 85
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. счита, че в случая на активи с високи 
разходи, по-специално предназначените 
за рискове със слаба вероятност, от 
икономическа гледна точка би било
разумно за държавите членки да 
идентифицират решения за съвместното 
инвестиране в такива необходими 
инструменти и съвместното им 
разработване, най-вече в контекста на 
настоящата икономическа криза;

21. счита, че в случая на активи с високи 
разходи, по-специално предназначените 
за рискове със слаба вероятност, от 
икономическа гледна точка би било 
разумно за държавите членки да 
идентифицират решения за съвместното 
инвестиране в такива необходими 
инструменти и съвместното им 
разработване, най-вече в контекста на 
настоящата икономическа криза; с оглед 
на това напомня необходимостта да 
се разчита на знанията и опита на 
Комисията, Европейската агенция по 
отбрана и други агенции на ЕС;

Or. en

Изменение 86
Petru Constantin Luhan

Предложение за резолюция
Параграф 22a (нов)
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Предложение за резолюция Изменение

22a. счита, че с цел по-нататъшното 
насърчаване на безпрепятствено 
европейско сътрудничество биха 
могли да бъдат въведени програми за 
тренировки и упражнения, най-вече за 
служителите на политическо и 
административно равнище в 
областта на управлението на 
бедствия и кризи в държавите 
членки.

Or. en

Изменение 87
Tarja Cronberg
от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. напомня, че съгласно разпоредбите 
на член 122, параграф 1 от ДЕС Съветът 
може да вземе решение за 
предприемането на мерки в дух на 
солидарност по отношение на трудно 
икономическо положение, особено ако 
възникнат тежки затруднения при 
доставките на някои продукти, по-
специално в областта на 
енергетиката; изтъква значението на 
това тази разпоредба да се разглежда 
като част от един всеобхватен набор от 
инструменти на солидарност на Съюза 
за реагиране спрямо нови мащабни 
предизвикателства пред сигурността, 
като например предизвикателства в 
областта на енергийната сигурност и 
сигурността на доставките на други 
продукти от жизнена важност;

24. напомня, че съгласно разпоредбите 
на член 122, параграф 1 от ДЕС Съветът 
може да вземе решение за 
предприемането на мерки в дух на 
солидарност по отношение на трудно 
икономическо положение, особено ако 
възникнат тежки затруднения при 
доставките на някои продукти; изтъква 
значението на това тази разпоредба да 
се разглежда като част от един 
всеобхватен набор от инструменти на 
солидарност на Съюза за реагиране 
спрямо нови мащабни 
предизвикателства пред сигурността, 
като например предизвикателства в 
областта на климатичната сигурност,
енергийната сигурност и сигурността на 
доставките на други продукти от 
жизнена важност;

Or. en
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Изменение 88
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. напомня, че съгласно разпоредбите 
на член 122, параграф 1 от ДЕС Съветът 
може да вземе решение за 
предприемането на мерки в дух на 
солидарност по отношение на трудно 
икономическо положение, особено ако 
възникнат тежки затруднения при 
доставките на някои продукти, по-
специално в областта на енергетиката;
изтъква значението на това тази 
разпоредба да се разглежда като част от 
един всеобхватен набор от инструменти 
на солидарност на Съюза за реагиране 
спрямо нови мащабни 
предизвикателства пред сигурността, 
като например предизвикателства в 
областта на енергийната сигурност и 
сигурността на доставките на други 
продукти от жизнена важност;

24. напомня, че съгласно разпоредбите 
на член 122, параграф 1 от ДЕС Съветът 
може да вземе решение за 
предприемането на мерки в дух на 
солидарност по отношение на трудно 
икономическо положение, особено ако 
възникнат тежки затруднения при 
доставките на някои продукти, по-
специално в областта на енергетиката, 
най-вече когато е използвана 
политически мотивирана мярка за 
блокада; изтъква значението на това 
тази разпоредба да се разглежда като 
част от един всеобхватен набор от 
инструменти на солидарност на Съюза 
за реагиране спрямо нови мащабни 
предизвикателства пред сигурността, 
като например предизвикателства в 
областта на енергийната сигурност и 
сигурността на доставките на други 
продукти от жизнена важност;

Or. en

Изменение 89
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 25

Предложение за резолюция Изменение

25. изтъква, че ЕС трябва да разполага 
с надеждни структури за реагиране при 
кризи с капацитет за 24/7 наблюдение 
и реагиране, които да са в състояние 

25. изтъква, че вече съществуват 
комплексни и дублиращи се надеждни 
структури за реагиране при кризи;
отбелязва, че множеството центрове 



AM\913236BG.doc 57/65 PE496.435v01-00

BG

да осигурят на всички засегнати 
органи ранно предупреждение и 
осъвременена информация за 
положението; отбелязва, че
съществуват множество центрове за 
наблюдение на равнище ЕС и това
повдига въпроси относно ефикасната 
координация в случай на сложни и 
многоизмерни кризи; отбелязва 
създаването на Служба за извънредни 
ситуации (Situation Room) в рамките на 
Европейската служба за външна 
дейност, както и съществуването на 
редица центрове за секторно 
наблюдение в рамките на отдели на 
Комисията и специализирани органи на 
ЕС; обръща внимание по-специално на 
Центъра за наблюдение и информация
(MIC) на ГД „ECHO“, отдела
„Стратегически анализ и капацитет за 
реагиране“ на ГД „HOME“, Центъра за 
операции при здравни кризи на ГД
„SANCO“, както и службата за 
извънредни ситуации към Frontex;

за наблюдение на равнище ЕС повдига 
въпроси относно ефикасната 
координация в случай на сложни и 
многоизмерни кризи; отбелязва 
създаването на Служба за извънредни 
ситуации (Situation Room) в рамките на 
Европейската служба за външна 
дейност, както и съществуването на 
редица центрове за секторно 
наблюдение в рамките на отдели на 
Комисията и специализирани органи на 
ЕС; обръща внимание по-специално на 
Центъра за наблюдение и информация
(MIC) на ГД „ECHO“, отдела
„Стратегически анализ и капацитет за 
реагиране“ на ГД „HOME“, Центъра за 
операции при здравни кризи на ГД
„SANCO“, както и службата за 
извънредни ситуации към Frontex;

Or. en

Изменение 90
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 27

Предложение за резолюция Изменение

27. счита, че широк спектър от 
потенциални кризи, като наводнения, 
ядрени аварии или биотероризъм, 
неизбежно изискват широк спектър от 
специализирани служби и мрежи, чието 
сливане не би довело непременно до по-
голяма ефективност; в същото време 
счита, че всички специализирани 
служби на равнище ЕС следва да 
бъдат интегрирани в единна 
защитена информационна система и 

27. счита, че широк спектър от 
потенциални кризи, като наводнения, 
ядрени аварии или биотероризъм, 
неизбежно изискват широк спектър от 
специализирани служби и мрежи, чието 
сливане не би довело непременно до по-
голяма ефективност;
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приканва Комисията и върховния 
представител/заместник-
председателя да работят за укрепване 
на вътрешната платформа за 
координация ARGUS;

Or. en

Изменение 91
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 27

Предложение за резолюция Изменение

27. счита, че широк спектър от 
потенциални кризи, като наводнения,
ядрени аварии или биотероризъм,
неизбежно изискват широк спектър от 
специализирани служби и мрежи, чието 
сливане не би довело непременно до по-
голяма ефективност; в същото време 
счита, че всички специализирани 
служби на равнище ЕС следва да бъдат 
интегрирани в единна защитена 
информационна система и приканва 
Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да работят за укрепване на вътрешната 
платформа за координация ARGUS;

27. счита, че широк спектър от 
потенциални кризи, като наводнения,
ХБРЯ нападения или бедствия, 
неизбежно изискват широк спектър от 
специализирани служби и мрежи, чието 
сливане не би довело непременно до по-
голяма ефективност; в същото време 
счита, че всички специализирани 
служби на равнище ЕС следва да бъдат 
интегрирани в единна защитена 
информационна система и приканва 
Комисията и върховния 
представител/заместник-председателя 
да работят за укрепване на вътрешната 
платформа за координация ARGUS;

Or. en

Изменение 92
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 27a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

27a. подчертава необходимостта от 
политическа координация в рамките 
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на Съвета в случаи на тежки кризи; 
отбелязва прегледа на Разпоредбите 
за координация на ЕС при извънредни 
ситуации и кризи (CCA) и приветства 
споразумението в рамките на Съвета 
относно новата концептуална рамка 
на CCA, посредством използването на 
редовни процедури на Съвета, а 
именно COREPER, вместо ad hoc 
структури; изтъква, че реагирането 
на кризисни ситуации от такъв 
мащаб и естество на равнище ЕС по 
един последователен, ефикасен и 
навременен начин изисква един 
единствен набор от разпоредби; ето 
защо счита, че новите CCA също 
трябва да бъдат в подкрепа на 
клаузата за солидарност;

Or. en

Изменение 93
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. изтъква, че в настоящата глобална 
среда, където взаимозависимостите се 
умножават, има вероятност мащабните 
кризи, които биха оправдали 
активирането на клаузата за 
солидарност, да бъдат многоизмерни и 
да са от международно естество, било 
защото граждани на трети страни ще 
пострадат от тях, или поради 
необходимостта от международни 
действия при реагирането; подчертава 
важната роля на Европейската служба за 
външна дейност при такива случаи;

31. изтъква, че в настоящата глобална 
среда, където взаимозависимостите се 
умножават, има вероятност мащабните 
кризи, които биха оправдали 
активирането на клаузата за 
солидарност, да бъдат многоизмерни и 
да са от международно естество, било 
защото граждани на трети страни ще 
пострадат от тях, или поради 
необходимостта от международни 
действия при реагирането; подчертава 
важната роля на националните 
дипломатически служби и на
Европейската служба за външна дейност 
при такива случаи;

Or. en
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Изменение 94
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. подчертава необходимостта от 
политическа координация в рамките 
на Съвета в случаи на тежки кризи;
отбелязва прегледа на Разпоредбите 
за координация на ЕС при извънредни 
ситуации и кризи (CCA) и приветства 
споразумението в рамките на Съвета 
относно новата концептуална рамка 
на CCA, посредством използването на 
редовни процедури на Съвета, а имено 
COREPER, вместо ad hoc структури;
изтъква, че реагирането на кризисни 
ситуации от такъв мащаб и 
естество на равнище ЕС по един 
последователен, ефикасен и 
навременен начин изисква един 
единствен набор от разпоредби; ето 
защо счита, че новите CCA също 
трябва да бъдат в подкрепа на 
клаузата за солидарност;

заличава се

Or. en

Изменение 95
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 33

Предложение за резолюция Изменение

33. приканва държавите членки да 
обменят най-добри практики относно 
начините за оптимизиране на 
националните процедури за 
координиране при кризи и 

33. приканва държавите членки да
увеличат капацитета си за 
предоставяне и получаване на помощ, 
както и да обменят най-добри практики 
относно начините за оптимизиране на 
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взаимодействието на националните им 
центрове за координиране при кризи с 
ЕС;

националните процедури за 
координиране при кризи и 
взаимодействието на националните им 
центрове за координиране при кризи с 
ЕС; счита, че планирането и 
воденето на подходящи тренировки за 
реагиране при кризи на европейско 
равнище, които включват 
националните структури за 
реагиране при кризи и съответните 
структури на ЕС, следва също да 
бъдат обсъдени;

Or. en

Изменение 96
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 33a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

33a. счита, че е от съществено 
значение да бъдат установени 
необходимите процедурни и 
организационни връзки между 
съответните служби на държавите 
членки, за да се гарантира 
правилното функциониране на 
клаузата за солидарност след 
нейното активиране;

Or. en

Изменение 97
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 34

Предложение за резолюция Изменение

34. изтъква, че в никакъв случай 34. изтъква, че в никакъв случай 
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процесът на взимане на решение в 
Съвета вследствие на искане за помощ в 
съответствие на клаузата за солидарност 
не бива да бъде в ущърб на 
способността за реагиране на ЕС, както 
и че реагирането на кризисната 
ситуация трябва да може да стартира 
незабавно посредством съществуващите 
механизми, като например Механизма 
за гражданска защита, независимо от 
политическото решение; изтъква 
факта, че употребата на военни 
активи в подкрепа на операции за 
гражданска защита е вече възможно 
на оперативно ниво без активирането 
на клаузата за солидарност, както бе 
доказано от успешното 
сътрудничество между Комисията и 
военния персонал на ЕС при минали 
операции в Пакистан и Либия;

процесът на взимане на решение в 
Съвета вследствие на искане за помощ в 
съответствие на клаузата за солидарност 
не бива да бъде в ущърб на 
способността за реагиране на ЕС, както 
и че реагирането на кризисната 
ситуация трябва да може да стартира 
незабавно посредством съществуващите 
механизми, като например Механизма 
за гражданска защита, независимо от 
политическото решение;

Or. en

Изменение 98
Andrew Duff

Предложение за резолюция
Параграф 35

Предложение за резолюция Изменение

35. припомня, че клаузата за 
солидарност изисква Европейският 
съвет редовно да извършва оценка на 
заплахите, пред които е изправена 
Европа; счита, че тези оценки трябва да 
бъдат осъществявани на поне две 
отделни равнища: в по-дългосрочен 
план в рамките на Европейския съвет, в 
процес, който трябва да захранва също 
така стратегическото мислене и да бъде 
отразен при последващото 
осъвременяване на Европейската 
стратегия за сигурност и Стратегията за 
вътрешна сигурност, както и 
посредством по-чести всеобхватни 

35. припомня, че клаузата за 
солидарност изисква Европейският 
съвет редовно да извършва оценка на 
заплахите, пред които е изправена 
Европа; подчертава, че тази оценка 
трябва да бъде координирана с НАТО; 
счита, че тези оценки трябва да бъдат
давани на поне две отделни равнища: в 
по-дългосрочен план в рамките на 
Европейския съвет, в процес, който 
трябва да захранва също така 
стратегическото мислене и да бъде 
отразен при последващото 
осъвременяване на Европейската 
стратегия за сигурност и Стратегията за 
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прегледи на съществуващите заплахи; вътрешна сигурност, както и 
посредством по-чести всеобхватни 
прегледи на съществуващите заплахи;

Or. en

Изменение 99
Petru Constantin Luhan

Предложение за резолюция
Параграф 35

Предложение за резолюция Изменение

35. припомня, че клаузата за 
солидарност изисква Европейският 
съвет редовно да извършва оценка на 
заплахите, пред които е изправена 
Европа; счита, че тези оценки трябва да 
бъдат осъществявани на поне две 
отделни равнища: в по-дългосрочен 
план в рамките на Европейския съвет, в 
процес, който трябва да захранва също 
така стратегическото мислене и да бъде 
отразен при последващото 
осъвременяване на Европейската 
стратегия за сигурност и Стратегията за 
вътрешна сигурност, както и 
посредством по-чести всеобхватни 
прегледи на съществуващите заплахи;

35. припомня, че клаузата за 
солидарност изисква Европейският 
съвет редовно да извършва оценка на 
заплахите, пред които е изправена 
Европа; счита, че тези оценки трябва да 
бъдат осъществявани на поне две 
отделни равнища: в по-дългосрочен 
план в рамките на Европейския съвет, в 
процес, който трябва да захранва също 
така стратегическото мислене и да бъде 
отразен при последващото 
осъвременяване на Европейската 
стратегия за сигурност и Стратегията за 
вътрешна сигурност, както и 
посредством по-чести всеобхватни 
прегледи на съществуващите заплахи
от Ситуационния център на Съвета 
съвместно с Комисията;

Or. en

Изменение 100
Petru Constantin Luhan

Предложение за резолюция
Параграф 36

Предложение за резолюция Изменение

36. счита, че оценките на заплахите 36. счита, че годишните оценки на 
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трябва да бъдат допълвани с оценки на 
риска, при анализиране на заплахите в 
светлината на съществуващите 
слабости, като по този начин ще се 
идентифицират празнините в 
капацитета, изискващи най-спешни 
действия; напомня, че при прилагането 
на Стратегията за вътрешна сигурност, 
ЕС следва да създаде в срок до 2014 г, 
последователна политика за управление 
на риска, която да установява 
взаимосвързаност между оценките на 
заплахите и риска и процеса на вземане 
на решения; напомня също така, че до 
края на 2012 г. Комисията следва да 
подготви, въз основа на национални 
анализи на риска, междусекторен 
преглед на основните природни и 
предизвикани от човека рискове, пред 
които е възможно ЕС да се изправи в 
бъдеще; насърчава държавите членки да 
споделят националните си планове за 
оценка и управление на риска, за да 
може да бъде направена съвместна 
оценка на ситуацията;

заплахите трябва да бъдат допълвани с 
оценки на риска, при анализиране на 
заплахите в светлината на 
съществуващите слабости, като по този 
начин ще се идентифицират празнините 
в капацитета, изискващи най-спешни 
действия; напомня, че при прилагането 
на Стратегията за вътрешна сигурност, 
ЕС следва да създаде в срок до 2014 г, 
последователна политика за управление 
на риска, която да установява 
взаимосвързаност между оценките на 
заплахите и риска и процеса на вземане 
на решения; напомня също така, че до 
края на 2012 г. Комисията следва да 
подготви, въз основа на национални 
анализи на риска, междусекторен 
преглед на основните природни и 
предизвикани от човека рискове, пред 
които е възможно ЕС да се изправи в 
бъдеще; насърчава държавите членки да 
споделят националните си планове за 
оценка и управление на риска, за да 
може да бъде направена съвместна 
оценка на ситуацията;

Or. en

Изменение 101
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 37

Предложение за резолюция Изменение

37. изтъква, че произлезлите от това 
съвместни оценки е необходимо да 
използват капацитета на Центъра 
на ЕС за анализ на данни на 
разузнаването, като се основават на 
споделена информация и интегрират 
данни от всички органи на ЕС, 
участващи в оценката на заплахите и 
риска, като например съответните 
отдели на Комисията (включително 

заличава се
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ГД „HOME“, ГД „ECHO“ и ГД 
„SANCO“) и агенциите на Съюза 
(Europol, Frontex, Европейския център 
за профилактика и контрол върху 
заболяванията и други);

Or. en

Изменение 102
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 37

Предложение за резолюция Изменение

37. изтъква, че произлезлите от това 
съвместни оценки е необходимо да 
използват капацитета на Центъра на ЕС 
за анализ на данни на разузнаването, 
като се основават на споделена 
информация и интегрират данни от 
всички органи на ЕС, участващи в 
оценката на заплахите и риска, като 
например съответните отдели на 
Комисията (включително ГД „HOME“, 
ГД „ECHO“ и ГД „SANCO“) и 
агенциите на Съюза (Europol, Frontex, 
Европейския център за профилактика и 
контрол върху заболяванията и други);

37. изтъква, че произлезлите от това 
съвместни оценки е необходимо да 
използват капацитета на Центъра на ЕС 
за анализ на данни на разузнаването, 
като се основават на споделена 
информация и интегрират данни от 
всички органи на ЕС, участващи в 
оценката на заплахите и риска, като 
например съответните отдели на 
Комисията (включително ГД „HOME“, 
ГД „ECHO“ и ГД „SANCO“) и 
агенциите на Съюза (Europol, Frontex, 
Европейския център за профилактика и 
контрол върху заболяванията, 
Европейската агенция по отбрана и 
други);

Or. en


